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Z DZIEJOW POLSKIEJ TERMINOLOGII LITERACKIEJ
PIERWSZEJ POLOWY XIX WIEKU *

3. Realizm

Wyrazu realizm nie notuje stownik Lindego, nie pojawia sie on tez —
co warto zaznaczy¢é — w jezyku Mickiewicza. Linde zna rzeczownik
realista 1 przymiotnik realny (u Mickiewicza i tych okreslen nie ma),
ale w zaskakujgco odmiennym od  dzisiejszego znaczeniu: realista to
»rzetelny czlowiek”; zgodnie z tym przymiotnik realny jest syno-
nimem przymiotnika rzetelny; dodajmy, ze pierwszego z tych wy-
razéw Linde nie objasnia bezposrednio, odsylajac zainteresowanych do
drugiego — ujednoznacznienie jest tu wiec catkowite. Wyraz rzetelny
objasnia Linde nastepujgco:

Rzeielny, *irzetelny, -a, -e, Rzetelnie adverbd.; [...] *§ a) w oczy wpadajacy,
widzialny, cczywisty; [..] § b) Rzetelny, nieobludny, nieludzacy, szczery; [...].
Rzetelno$é, -Sci, z. *§ a) oczywisto$¢; [...] § b) szczero$§é, nieobluda, dotrzymanie
wiary [...]. ’

Précz tego bardzo interesujacy passus na temat omawianego wyrazu
znajduje sie u Lindego ws$réd objasnien do hasta ,,Prawda”, miano-
wicie zestawiajgc brzmienia tego rzeczownika w réznych jezykach sto-
wianskich podaje m. in. krainskie resniza, ktére kojarzy mu sie z pol-
skimi rzecz i wlasnie rzetelnosé, przy tym cytuje bardzo interesujacy
przyklad:

Prawda mys$li zawista na tym, zeby to o rzeczach sadzily, co w nich rze-
telnie znajduje sie.

Objasnienia Lindego kazg zwroci¢ uwage na funkcjonowanie tego
wyrazu w jezyku krytyki krajowej. Otéz, rzecz ciekawa, nader zywe

* Od Redakcji: cz. 1 (Romans, powie$¢, historia, powiastka, opowiadanie, nowela,
gaweda, obraz, szkic) i 2 (Cel, dgzno$é, tendgncja) ninjejszej pracy opublikowano
w z. 3/1963 PL.

Pamietnik Literacki 1964, z. 1 i6
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bylo w jezyku krytyki — zwlaszcza do lat piecdziesigtych — znaczenie
pierwotne, o czym wyraZznie méwi nastepujgca seria przykladow:

Nie mozZemy wiec i nie powinni§my dluzej watpi¢ o tej prawdzie, ze klasycz-
nos¢ w rzetelnym znaczeniu tego wyrazu jest wylaczng cecha starozytnej piek-
no$ci w poezji i sztucel.

Swietne przewagi, mnogie zabory, liczne podboje Rzymian takich na réd
ludzki dobrodziejstw nie zlaly, zeby p6Zniejsza krytyka nie miata wytkngé rze-
telnych przywar i niedostatké6w tej ich cywilizacji [...].

Horacemu po smacznych obiadach u Augusta stawaly niekiedy w pamieci
czasy rzetelnej wielkoSci i chwaly rzymskiej.

Podiug teorii, rozwinionej w poprzednim rozdziale, rzetelne rozumienie
wszystkich cze§ci literatury samo przez sie podaje sie tu my$lacemu czytelni-
kowi.

Ten genetyczny, rodzajowy charakter postrzegam w poemacie Goszczynskie-
go; z tej przyczyny nie waham sie policzy¢é go do rzetelnych ozdéb literatury
polskiej [...] 2

[Obowigzkiem powiesciopisarza historycznego jest] wydaé epoke w grze
umiejetnie skombinowanej obyczajéw rzetelnych i wymys$lonych charakteréw [...).

Jest to rzetelnie poemat wloski szesnastego wieku [...] 3.

Coz straci ten, kogo ta ksigzka zajela kilka godzin. [...]
Zawsze straci, bo obaczy przesadzony obraz wad swojego narodu; a gdyby
nawet ten obraz byl rzetelny, jakiz szacunek pozostanie dla malarza [...].

Wiec obrazy musza byc¢ rzetelne, kiedy je maja za kopie zdjete z oséb zy-
jacych.

szlachectwo, ze tak powiem, tych trzech wielkich ludéw [Zydéw, Grek6éw, Rzy-
mian] czystg poezja, ale razem tak rzetelna, Zze w niej upatrzyé mozna nastepne
ich przeznaczenie 4

Dlatego to romans, dzisiejszy romans historyczny, jest rzetelnie nowym,
przerastajagcym prawie wszystkie inne [...] rodzajem poezji 5.

! M. Mochnacki, Niektore uwagi nad poezjq romantyczng z powodu rozpra-
wy Jana Sniadeckiego ,,0 pismach klasycznych i romantycznych”. ,Dziennik War-
szawski”, 1825, t. 2, nr 7, s. 346.

W przywolywanych tu cytatach nie respektowano podkreslen tekstu, gdyz w wie-
lu wypadkach majg one na wzgledzie inne cele tematyczne niz niniejsza praca,
i wprowadzilyby zamieszanie graficzne utrudniajgce lekture.

2 M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym. Opracowal
H. Zyczynski. Krakéw 1923, s. 142, 143—144, 45—46, 129. BN I, 56.

3 Walter Scott. ,,Wizerunki i Roztrzgsania Naukowe”, 1837, t. 13, s. 59, 66.

1J, Bejla [H Rzewuski], Mieszaniny obyczajowe. Wilno 1841—1843, t. 1,
s. 3, 4; t. 2, s. 61.

5 M. Grabowski, Literatura romansu w Polsce, W: Literatura i krytyka.
T. 2. Wilno 1840, s. 126. :
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Prostujac niejedno bledne pojecie [...] historia przez swe upowszechnienie
urzetelni zdanie méwcey rzymskiego, iz jest mistrzynig zycia®.

Opis jest sama rzetelno§é, poemat jest juz rzetelno$é przetworzona w po-
ezje. Jest wielkim dowodem upadku sztuki nie pojecie, ze poezja jest wyzszym,
doskonalszym stopniem rzetelnosci [...]7%

Rzetelnie najdawniejsze o nich [0 Amazonkach] tradycje trafiajg do gér Kau-
kazu [...]8.

. Mialem opusci¢ ten rozdzial, ktory juz wigcej roku byl drukowany w »Athe-
neum”, bo dowiedzialem sie jako o najpewniejszej rzeczy, ze autor Migszanin
piszac je nie objawil rzetelnej swej myS$li, ale chcial wyprébowaé uczué publicz-
nos$ci 9.

Powtorze to, co woéwezas przed wami mowilem, ze wedle mnie najpierwszy
pisarz XIX wieku jest Walter-Skot [!]. Bo on jeden urzetelnit w sobie w olbrzy-
mich rozmiarach wszystkie warunki prawego pisarstwa 1.

Moliére i Lessage stanowig epoke w literaturze; obaj oni z konwencjonaliz-
mu bezbarwnego zwrécili, pierwszy komedie, drugi romans, na droge natury,
[...] na czele kierunku tego zawsze jest lud, Zyjacy rzetelnoscig, doSwiadczeniem
powszednim.

Wszystko zywo, jasno rysuje sie w naszej glowie [...], wszystko, jednym slo-
wem, takg ma dla nas rzetelno$é, jak obraz naszej piastunki starej, gier i zabaw
dziecinnych .

U miodziezy wracajacej z zagranicy filozofia niemiecka nalezata do tonu.
Inni rzetelnie w niej upatrywali postep i szerzyli w tej my$li o niej wiado-
mosci 12,

Stowo rzetelny w znaczeniu pierwotnym mamy roéwniez w jezyku
Mickiewicza:
Prawda, ze dzi§ masz powodéw wiecej rzetelnego smutku, ale ich sama nie
mnoz (16, 126) 13,

¢ T.Szczeniowski, Przygotowania do nauki dziejéw powszechnych i historit
rozwiniecia sie umysiu i ducha ludzkiego. Wilno 1842, s. 160.

7 List M. Grabowskiego do A. Grozy, z 18 II 1842, W: M. Grabowski,
" Korespondencja literacka. Cz. 1. Wilno 1842, s. 71.

8 M. Grabowski, X. Hugona Kotlgtaja ,,Rozbiér krytyczny zasad historii
o poczqtkach rodu ludzkiego”. ,,Dwutygodnik Literacki”, 1844, nr 17, s. 155.

91. Bleponski [T. Szczeniowski], Bigos hultajski. T. 2. Wilno 1845,
s. 128, ) 5

10 H Rzewuski, Pisma. T. 5. Petersburg 1851, s. X.

11 [A. Marcinkowski], Kilka my$§li o powieéci i jej formie. ,,Gazeta War-
szawska”, 1855, nry 166, 168 (dodatek). Przedruk w: A. Nowosielski [A. Mar-
cinkowski], Pisma krytyczno-filozoficzne. T. 2. Wilno 1857.

12 K. Libelt, Samowladztwo rozumu i objawy filozofii stowiariskiej. W: Filo-
zofta i krytyka. T. 1. Poznah 1874, s. 114.

13 Tak oznaczana jest lokalizacja cytatéw z wydania: A. Mickie wicz Dzieta.
Wydanie Narodowe. T. 1—16. Warszawa 1949—1955. Liczba pierwsza wskazuje tom,
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Bez utkwienia mysli w ten gléwny punkt nie ma mys§li, nie ma rzetelnego
bytu (11, 22).

Bogactwa jednej byly i sg dotad obojetnymi dla drugiej, a ta“obojetnos¢
ledwie nie zaciera $ladéw rzetelnego pokrewienstwa (5, 365).

W materiach tyczacych sie moralno$ci i obywatelstwa usta poetéow fran-
cuskich powtarzajag tylko to wszystko, co rzetelnie czuly serca poetéw grec-
kich [...] (5, 187).

A teraz kilka przykladow z uzyciem omawianego wyrazu réwniez
w znaczeniu pierwotnym, lecz w nieco odmiennej funkcji:

Prawde pozna¢ mozemy wiec tylko my$lg, a nie zmystami. To tylko, o czym
nas uczy rozum, jest prawdg. Swiat rzetelny jest przestrzen, ktéra jest jedns.
Czas rzetelny jest trwanie; prawdag wiec jest: ich lgczny sp6lny pierwiastek,
pierwotny byt w sobie, idea. .

Wiedze nasze chcemy zmieni¢ w rzetelng, czyli filozoficzng, tj. podniesé jy
do poznania istoty rzeczy [...].

Zmyst nasz widzi realnosé¢, umyst idealno$é, myst rzeczywisto§é [...]. Empiria
uczyla nas o tym, co widzg zmysly; spekulacja o tym, co widzi umyst; filozofia
rzetelna bedzie dopiero ta, ktéra objawi nam to, co widzi myst 14

1. Materia uciele§niona w rozmaite ksztalty podsScielisko (Substanz), 2) poka-
zujgca sie w uzewnetrznieniu (Objectivitdt) i 3) jako taka bedaca rzetelnoscig
(Realitdt), jest przedmiotem empirii 1.

PrzytoczyliSmy sporo przykladdéw z wyrazem rzetelny celem zade-
monstrowania i duzej jego popularnosci w omawianym okresie, i pewnej,
ze tak to nazwiemy, semantycznej gietkosci (wystepuje w sformulowa-
niach o réinym charakterze: w jezyku potocznym, w jezyku refleksji
filozoficznej). We wszystkich tych przykladach rzetelny znaczy, ogdlnie
rzecz biorgc — zgodny ze stanem faktycznym, prawdziwy, istotny, rze-
czywisty; rzetelnie — naprawde, rzeczywiscie, istotnie; urzetelnié¢ —-
urzeczywistni¢, zrealizowa¢; rzetelino§¢ — prawda, rzeczywistosé. Te
znaczenia odpowiadaja, jak pamietamy z objasnien Lindego, pierwotnej
tresci wyrazu.

Cztery ostatnie przyklady przedstawiaja omawiany wyraz w funkcji
terminu filozoficznego. Funkcja ta sie nie utrwalila. Stanela temu na
przeszkodzie z jednej strony ,,swojskos¢” wyrazu, w rezultacie zlewa-
nie sie z kontekstem, a z drugiej strony fakt, ze znaczenie przenosne
zbyt szybko wziglo goére nad pierwotnym, przybierajac zdecydowana
barwe emocjonalng. Dla tych samych przyczyn stowo rzetelny w zna-

druga — strone. Przyklady z pism Mickiewicza czerpalam z materialéw zgromadzo-
nych do Stownika jezyka Adama Mickiewicza.
4 A, Tyszynski, Rozbiory i krytyki. T. 1. Petersburg 1854, s. 25—26, 91, 92.
15 K, Libelt, Rozbiér krytyczny dzieta Bronislawa Trentowskiego, W: Pisma
pomniejsze. T. 5. Poznan 1851, s. 62.
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czeniu pierwotnym, odpowiadajacym dzisiejszemu: realny nie stalo sig
rowniez terminem literackim, chociaz na poczatku okresu bylo w tym
znaczeniu tak popularne.

Te uwagi maja na celu przygotowa¢ grunt do rozwazan nad termi-
nem realizm, sa3 w pewnym stopniu ,,prehistorig” tego terminu.

Dziejami terminu realizm w polskiej krytyce literackiej zajal sie
swego czasu Henryk Markiewicz we wstepnej czesci rozprawy Dyskusja
o realizmie. Interesowala go jednak przede wszystkim historia tego ter-
minu, poczynajac od okresu pozytywizmu — sprzed powstania stycznio-
wego znajdujg sie w rozprawie Markiewicza tylko dwa teksty, chrono-
logicznie bardzo od siebie odlegte: Mochnackiego (1830) i Siemienskiego
(1858). W zwiagzku z tymi tekstami Markiewicz pisze:

Mochnacki pozostal jednak odosobniony; jak sie zdaje — bo spraw
tych nikt nie badal — ,realizm” znika z naszej publicystyki literackiej na lat
blisko trzydzie§ci. Powraca dopiero u schylku lat pieédziesigtych, i to w arty-
kutach przeciwnikéw 16.

Ostroznos¢ Markiewicza okazuje sie przy blizszym wejrzeniu w pu-
blicystyke literackg owych lat trzydziestu jak najbardziej usprawiedli-
wiona: realizm bynajmniej z tej publicystyki nie znika, natykamy
sie nan raz po raz, ale z poczatku nader rzadko wystepuje on w funkcji
terminu literackiego. Twierdzenie Markiewicza zachowaloby moc obo-
wigzujaca wlasnie z taka poprawka — znajda sie na to dowody w dal-
szym toku rozwazan.

Nasze rozwazania bedg dotyczyly nie tylko funkcji realizmu jako
terminu literackiego, uwzgledniag w miare mozliwo$ci réwniez inne zna-
czenia tego wyrazu, zatem silg rzeczy bedzie tu mowa i o realizmie,
i o wyrazach pokrewnych.

W polemicznym artykule Jana Sniadeckiego Przydatek do pisma
o filozofii czytamy:

Wyznaje wiec naprzéd, ze jestem realistg, to jest, Zze w slowach nie szukam
brzmienia i wiatru, ale rzeczy, Ze u mnie rozumieé nie jest to przestaé¢ na slowie,
nie jest to zaspokoié¢ sie pierwszym rzutem uwagi, ale rzecz ze wszystkich stron
i wzgledow obejzrzeé¢, naby¢ jej jasnego i czystego pojecia, nazwaé jg wlasciwie,
a potem zrozumiale wydaé to w tlumaczeniu, co mysle 17,

Realista jest tutaj terminem filozoficznym, nazwg dla pewnej posta-
wy ontologicznej; pochodzi w prostej linii od $redniowiecznego terminu
ze sporu realistéw z nominalistami (,,jestem realists, to jest, ze w sto-
wach nie szukam brzmienia i wiatru, ale rze cz y”; podkreslenie A. B.).

8 H Markiewicz Tradycje i rewizje. Krakéw 1957, s. 47. Podkre§lenie A. B.
17 J. Sniadecki, Przydatek do pisma o filozofii. ,Dziennik Wilenski”, 1820,
t. 2, s. 123.
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Realizm o tej proweniencji napotyka sie od czasu do czasu w tekstach
krytycznych z poczgtku XIX w. (wypowiedz Sniadeckiego pochodzi z ro-
ku 1820) 18,

Nieco inaczej funkcjonuje realizm w mlodzienczej rozprawie Moch-
nackiego Niektére uwagi nad poezjq romantyczng z powodu rozprawy
Jana Sniadeckiego ,,0 pismach klasycznych i romantycznych” (1825):

Uczyniono postep olbrzymi w §wiecie moralnym, bo od wrazen materialnych
do mysli, od potrzeb fizycznych do zbytku, od grubego realizmu do zludzenia
i pozoru [..].

Najglebsze badania tyczgce sie ogéiu ludzkosci postepujgcej na drodze kul-
tury umyslowe] przekonywajg nas, ze cywilizacja zwykle zaczyna od realizmu
postepujac do wyziszego porzadku, od rzeczy do wyobrazen albo, inaczej moéwigc,
rozwija naprzéd zdolno§é przyjmowania wrazen, a potem uksztalca wladze
twéreza, wladze my§lenia, i czyni ja przewazajacg nad wszystkimi innymi si-
lami duszy.

W Grecji cywilizacja zaczela swoje dobroczynne dzialanie od uzmyslowie-
nia wszystkiego, co bylo idealne, od upiekszenia realizmu; wytworny wiec re-
alizm, odpowiadajgcy potrzebie czasu i charakterowi mlodzienczej ludzko$ci,
jest cechg kultury greckiej.

W poezji i sztuce greckiej malowatl sie charakter owczesnej ludzkoS$ci, cha-
rakter czasu; poezja unaocznila wszystkie sily w przyrodzeniu i moralne wtadze
czlowieka, a zatem przywiodla wszystko do realizmu. Lecz co tylko egzystuje
realnie, to jest rzeczowo, ma pewng forme, czyli ksztalt [...].

W szczuplym wiec obrebie zycia zmystowego, w granicach realizmu jak
w czarodziejskim kole uwigzanemu c6z uczynié pozostawalo, jezeli nie wszystko
znizy¢é do niemowlecego pojecia [...].

Grecy majac do czynienia z séma tylko formga (zewnetrznym ksztaltem), a nie
ideg piekno$ci, zasadzajac jg na zmyslowych wrazeniach i nigdy prawie w po-
ezji i sztuce nie wznoszgc sie nad sfere rzeczywistosci, tatwiej mogli osiagnaé cel
doskonato$ci, bo byl réwnie ograniczony, jak wszystko, co jest realne, zmystowe,
przemijajgce 19,

Z tych cytatow wynika przede wszystkim, ze podczas gdy u Snia-
deckiego omawiany termin byl elementem charakterystyki metody ba-
dania rzeczywistosci, to Mochnacki uzywa go w charakterze nazwy dla
rzeczywistosci obiektywnej, dla §wiata rzeczy (,Lecz co tylko egzy-
stuje realnie, to jest rzeczowo, ma pewng forme, czyli ksztalt”).

18 Np. K. Brodzinskiw 1823 r. (cyt. za: K, Brodzinski, Pisma, Wydanie
zupeine, poprawne i dopelnione z nieogloszonych rekopiséw staraniem J. I. Kra-
szewskiego. T. 4. Poznan 1872, s. 464—465): ,,Perypatetycy i kartezjanie, realisci,
nominalisci, klasycy i romantycy itp. sa to walki dla badajgcych w skutkach swoich
wazne i ciekawe”.

1 Mochnacki, Niektére uwagi nad poezjqg romantyczng, s. 335, 338, 341,
342—343, 345.
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Szczegblnie wazna z punktu widzenia dziejéw terminu realizm jest
rozprawa Mochnackiego O literaturze polskiej w wieku dziewigtnasiym.
Przystepujac do jej analizy z interesujacego nas punktu widzenia, odno-
tujmy fakt, ze Mochnacki postuguje si¢ tam réwniez przymiotnikiem
rzetelny w znaczeniu pierwotnym, co dotyczy jego pracy rozpatrywanej
peprzednio (z niej wlasnie pochodzi pierwszy przyklad z wyrazem rze-
telny; cztery dalsze z rozprawy aktualnie omawianej), ale nie uzywa
go w funkcji terminu literackiego, stanowczo woli w tym miejscu jego
synonim: realny, ktory w Owczesnym jezyku polskim wprawdzie wy-
stepowal (wynika to ze slownika Lindego), nie byl jednak dostatecznie
zadomowiony i brzmial na tyle jeszcze egzotycznie, by ostro odcina¢
si¢ od kontekstu, a zatem doskonale nadawa¢ sie do roli terminu.

Okreslen realizm, realny, realno$é uzywa tu Mochnacki prawie zaw-
sze w polgczeniu: realny—idealny, realizm—idealizm, realno$é—ideal-
no$¢ 20, Stanowig one w rozwazaniach teoretycznych Mochnackiego niesty-
chanie wazne pary poje¢. Z jednej strony sg to dwa sposoby odtwo-
rzenia rzeczywisto$ci w literaturze, ,,dwie réwnorzedne i réwnoupraw-
nione drogi tworcze” 2!, a w innym sformulowaniu ,,dwa systemy poe-
tyckie” 22, za$ z drugiej strony sg to dwie podstawowe kategorie
z dziedziny filozofii literatury, kategorie majgce umozliwi¢ — zgodnie
z zalozeniem Mochnackiego — adekwatny opis i klasyfikacje zjawisk
»nowej” (romantycznej) literatury, a nawet wigcej: wyjasni¢ istote lite-
ratury w ogéle. Realizm—idealizm powotal Mochnacki w miejsce ,,pra-
widel” estetyki klasycystycznej uznanych za nieprzydatne dla analizy
utworéw romantycznych. Zaden z tych terminéw nie ma zabarwienia
emocjonalnego. Bo tez oba sg kategoriami opisu, klasyfikacji, wyjasnie-
nia zjawisk literackich (o czym juz wspomniano), a nie oceny. Wida¢ to
w poszczegblnych fragmentach rozprawy Mochnackiego:

Dwa sg pierwiastki, niejako dwa atomy poezji: realizm i duch. Tam rze-
czy zewnetrzne, natura, spoteczno$é, historia; tu mys$l, idea. Albo poeta o wtlas-
nej zapomina indywidualno$ci, o swej jednostce, o swoim ,,ja” i, odjawszy sie

20 Synonimami wyrazu realny (i pokrewnych) s u Mochnackiego (O lite-
raturze polskiej): ,,postaciowy, snycerski, plastyczny, rzeczywisty” (s. 110) — a wiec:
matérialny, prawdziwy, obiektywny; za§ wyrazu idealny (i pokrewnych): ,,psychicz-
ny” (s. 106), ,,duchowy, myslowy, subiektowy” (s. 119) — a wiec: indywidualny, wy-
snuty z fantaziji.

Zwréémy tez uwage, ze w rozprawie Niektére uwagi nad poezjg romantyczng
(zob. cytowany fragment z s. 345) jest niejako zapowiedZ sprzezenia terminéw re-
alny—idealny.

2 M. Zmigrodzka, Edward Dembowski i polska krytyka romantyczna. War-
szawa 1957, s. 64. '

22 Zob. wstep H. Zyczynskiego do: Mochnacki, O literaturze polskiej,
i s. 106, przypis.
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samemu sobie, wszystkg che¢ swojg i starania kladzie w to jedynie, azeby twory
jego mialy te rzeczywisto$é, te prawdziwosé, te realno§é niezgruntowana, to ist-
nienie odrebne i niezalezne, jakie majg twory w przyrodzeniu; albo samego sie-
bie z uczué swoich i istoty jestestwa swego snuje, wynurza i jest zawsze samym
sobg. W pierwszym przypadku poeta jest realny, w drugim idealny. Czestokroé
by¢é moze i realny, i idealny zarazem. Wszelki realizm zmierza do postaci, do
form statecznych, determinowanych, okreslonych, widomych.

W jego [J. B. Zaleskiego] pismach obadwa te poezji atomy, idealizm i rea-
lizm, duch i materia, muzyka i figury, fantazja i rozmysit artystowski, dumanie
i res statuaria snycerstwo, Spiew i ksztalt, w wiekszej z sobg zgodzie, w wiekszej
harmonii zostajg [...].

‘Krytyka filozoficzna powinna oznaczyé, jaki zachodzi stosunek w systemie
poetyckie} literatury miedzy tym realizmem i idealizmem, miedzy muzykalno$-
cig i snycerstwem, miedzy $piewem i foremng postacig, ksztaltem — tymi osta-
tecznymi konczynami poetyckiego $wiata.

Wierne przeobrazenie, rysy, wlasciwo§é wydobyta z gruzéw, trafione lica,
postacie dosadnymi pociggami pedzla, bijgce w oczy przeciwienstwa to pogan-
skiej Litwy, to chrze§cijanskiego krzyzactwa, to zaporoskiego ludu — owdz his-
toryczne malownictwo poetyckiej literatury naszej, ktére takim wdziekiem jas-
nieje w pismach A. Mickiewicza, B. Zaleskiego, S. Goszczynskiego! Jest to, ze
tak powiem, podstawa, tlo, grunt realny poetyckiego w tym systemie idealizmu.

Od stosunku miedzy realizmem i idealno$cig zalezy takze skutek w systemie
poetyckim literatury. Rzeczywisto$é i dumanie, realizm i idealizm sztukmistrzéw
polskich — ot6z wielkie masy, nier6wnie jednak w dzisiejszej literaturze naszej
rozdzielone, poniewaz w oscylacji poetyckiego geniuszu postrzegam wyrazniej-
sze zboczenie na strone idealizmu i melancholii .

W trzech pierwszych cytatach realizm—idealizm sg nazwami dla
dwoch odmiennych metod literackich, akcent pada na odmiennos$é
tych metod — w dwoch ostatnich to, co realne, i to, co idealne, nie egzy-
stuje obok siebie, w sposéb niejako autonomiczny, lecz pozostaje ze
sobg w $cistym zwigzku. To bardzo wazny punkt koncepcji Mochnackie-
go: terminy realizm—idealizm sg w tym ujeciu czyms wigcej niz tylko
nazwami dla odrebnych metod literackich: oznaczajg podstawows ,ma-
teri¢” — jesli mozna sie tak wyrazi¢ — literatury, materig¢ przybiera-
jacg pod pidrem poszczegblnych tworcow rozliczne ksztalty i nie dajgca
sie zamkngé w normy klasycystyczne.

Poglady Mochnackiego byly znane krytyce popowstaniowej — na-
wigzywano i do jego terminoéw realizm—idealizm:

Dzisiaj poezja rcmantyczna wraca do punktu, z ktérego wyszta [...]. Jest to

zawsze to samo rozdwojenie ducha z rzeczywistoscig, ta sama nie pogodzona
sprzeczno$é idealnego i realnego §wiata [...] %

Z Mochnacki, O literaturze polskiej, s. 109, 120, 110, 131, 134.
4 ,Melitele”, noworocznik na r. 1837 [..]. ,Pamietnik Naukowy”, 1837, s. 116.
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Tworezosé ma na celu zjednoczenie dwéch dziedzin zycia: ,realnej”
oraz ,idealnej”’; pierwsza to.,materia, forma, rozumowo$¢”, za$ druga —
,,duch, zapal, umowo$¢” %,

Wszakze Mochnacki jednostronnie pojmowatl pierwiastek poezji subiektowe]
i Mickiewicza w tym wzgledzie niedostatecznie ocenil. Swiat ducha w zrozu-
mieniu naszym jest réwnie rzeczywisty, rownie obiektowy, jak Swiat rzeczy.
Idealizm i realizm, dobrze pojete, sg tylko formy jednej i tej samej rzeczy-
wistosei, ktéra w pojeciu bezwzglednym, nieskonczonym — jest Bog, w pojeciu
wzglednym, skonczonym — jest Natura, w pojeciu ludzkim, wzglednym i bez-
wzglednym, skoficzonym i nieskorniczonym zarazem — jest czlowiek, to jest hi-
storia czlowieczenstwa.

Te koncepcje autor rozwija dalej, zamykajac wywdd stwierdzeniem:

Symbolika, budownictwo, rzezbiarstwo, malarstwo, muzyka, mowa, poezja,
religia (nieobjawiona), filozofia, prawo, wszelka instytucja, familia, gmina, pan-
stwo, rzad itp. sg takimi rzeczywistoSciami mysli cztowieka 26,

Na pierwszy rzut oka zwigzek tych wszystkich przykladowo zacyto-
wanych tekstow z rozprawg O literaturze polskiej w wieku dziewietna-
stym nie budzi watpliwosci, a jednak terminy realizm—idealizm (i po-
krewne) wystepuja tu w innej funkcji niz we wspomnianej rozprawie:
tutaj sa terminami filozoficznymi, dotyczag rzeczywistosci spoza utworu
literackiego — tam byly (mimo wszystkie niekonsekwencje) terminami
z dziedziny teorii literatury, stuzyly do scharakteryzowania arty-
stycznego ksztaltu utwordéw literackich, po to wlasnie zostaly
powotlane. Otéz w pierwszych dziesiecioleciach po powstaniu listopado-
wym w takiej funkcji omawianych terminéw nie spotykamy, odnajdu-
jemy je glownie w tekstach filozoficznych. Na rozpowszechnienie sig
i utrwalenie tych terminéw w 6wczesnej refleksji filozoficznej wplynat,
jak sie zdaje, w znacznym stopniu system filozoficzny Trentowskiego.
Oto pare fragmentéw wypowiedzi krytykéw referujacych jego poglady:

TreScig istotng Swiata jest zaré6wno materia i duch. [..] Filozofia rzetelna
nie Scigga sie wylacznie do materii, czyli realno$ci, ani wylgcznie do ducha, czyli
idealno$ci, ale do materii i ducha w ich zlaniu, czyli rzeczywisto$ci.

25 W. Dawid, Fragment estetyki narodowej. ,,Gwiazda”, 1849, s. 1.

26 W. Cybulski, Mickiewicza moralne i poetyckie stanowisko. W: Polska kry-
tylka literacka. T. 2. Warszawa 1959, s. 234. Mozna w tym zespole wymienié takze
A.Marcinkowskiego (op. cit.,, nr 180), gdy pisal: ,,DoSwiadczenie zycia ksztal-

_ci, wzbogaca ducha poety, ale charaktery, ktére on tworzy, sg samodzielne; tu godzg
sie z sobg ideali$ci i materialiSci w sztuce, ci, co moéwia, ze poeta tresé i forme bierze
sam z siebie, jak i ci, co sa tego przekonania, ze tre$¢ i forma z zewngtrz sie czer-
pie”. I dalej: ,,To, co w zyciu powszednim jest niepelne, niejasne, w sztuce przy-
chodzi do samowiedzy, do my$li. Czesto tu dopiero poznajemy sie w sobie, przegla-
damy si¢ w tej powszechnej naturze czlowieka”. Sg to niewatpliwie echa sformu}o— :
wan Mochnackiego, aczkolwiek w nieco innym zastosowaniu.
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Empiria, je$§li jg filozofig zwaé mamy, byla to filozofia materii czyli realnos-
ci; spekulacja byta to filozofia ducha, czyli idealno$ci; filozofia materii i ducha
w ich zlaniu, czyli filozofia rzetelna, bedzie to filozofia rzeczywistosci 27.

Ten cel [polaczenie ,,mys$li” z ,materig”] majgc na widoku uwaza [Trentow-
ski], ze czlowiek sam jest jednostkg takiego stron przeciwnych przeniknienia
sie, ciata i duszy; ze w rozwijaniu umystowym sam najprzod jest realistg pozna-
jacym same tylko zmystowe wrazenia; potem idealistg, samodzielnie mys$lacym
bez oglagdania sie na §wiat [...J 2.

Kluczem calej Trentowskiego nauki jest zrownanie realno$ci i idealnosci.
Cho¢ dawniejsze systemy filozoféw nigdy nie byly takim absolutnym rozstepem
miedzy realnym i idealnym $§wiatem {...], to jednak zawsze przedstawialy nie-
réwnanie [...].

Dalej czytamy o tym, ze metodg filozofii Trentowskiego jest:

uwazanie rzeczy ze strony realnej tudziez z idealnej, okazanie jednostronnosci
obojga 1 dopiero zréwnanie ich z czyms$ trzecim [...]. Dialektyczna metoda Hegla
pojawia sie tu w innej formie; jest bowiem teza, antyteza i synteza, czyli re-
alno$é, idealno$é, bosko&é 2.

Bardzo interesujgcy przyklad uzywania idealizmu—realizmu jako

sprzezonej pary poje¢ przynosi artykul Henryka Schmitta, znanego i ce-
nionego w okresie miedzypowstaniowym historyka, zatytulowany Prze-
sqdy i uprzedzenia. Schmitt chce udowodnié, ze Zrédlem wynaturzen

w

rozwoju $wiadomosci spolecznej sa ideologowie, ktdérzy przyjmujg

jednostronnie idealistyczng lub jednostronnie realistyczng postawe
w percepcji rzeczywistosci, oni to wlasnie s3 tworcami spotecznie szkodli-
wych ,,przesadéw i uprzedzen”. A oto niektére sformulowania zawiera-
jace omawiane terminy:

Czlowiek stojacy na granicy dwu $wiatéow, na ktérych wplyw nieustanny
jest wystawionym, lgczy w sobie pierwiastki z obu, gdyz inaczej nie moéglby za-
dna miarg wrazen ich do§wiadczaé. Zwr6cony materialng swg strong ku realno$-
ci, styka si¢ za pomoca zmysléw z calg nieskonczonoS$cig cial swiata fizycznego;
duchowsg za$§ ku idealno$ci przyciggany, poznaje §wiat duchowy, w ktérym pier-
wowzory doskonale wszystkich odwzoréw ziemskich oglada.

Rzeczywisto$¢ przeto, czyli 6w punkt zestrzelenia sie idealnosci i realnosci,
[...] jest stanowiskiem czlowiekowi przeznaczonym [...].

Stosownie do rodzaju jednostronno$ci przemagajacej, wyradza sie rea-
lizm lub idealizm, oba w oderwanym pojeciu swoim nieszkodliwe, ale w zastoso-
waniu koniecznym do zycia i objawoéw jego tym zgubniejsze, im przewaga jedno-
stronno$ci pierwszej lub drugiej jest wiekszs.

Jak dwie sg jednostronno$ci, niby dwa przeciwlegle bieguny lub dwie osta-
teczno$ci, tak rozpadajg [sie] rowniez i wszelkie przesady i uprzedzenia znajdu-

27 Tyszynski, op. cit., s. 89, 91.
% L.ibelt, Rozbiér krytyczny, s. 59.
» Libelt, Samowtadztwo rozumu, s. 134—135.
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jace sie miedzy ludZmi, na dwa giéwne dziaty, ktérych podstawami idealizm
i realizm.

Jak po stronie idealizmu czlowiek w przesady zabrnal i czystych poje¢ ani
o rzeczywistoéci, ani o skutkach wzajemnego wplywu i oddzialywania realno$ci
i idealno$ci urobié sobie nie mégl, tak i po stronie realizmu ich nie nabedzie;
a jak tam wzbil sie gdzie§ w Swiaty wyzsze, ulotnil sie, ze tak powiem, tak tu
brylowaciejac lgnie sila materialnej swej ciezkosci do ziemi, od ktérej zadna
miarg podnie§é sie nie moze %.

Jak widzimy, Schmitt nawigzuje bardzo wyraznie do koncepcji Tren-
towskiego.

W pierwszych dziesigcicleciach po powstaniu listopadowym, mnie]
wiecej do lat pieedziesigtych, realizm (i wyrazy pokrewne) zaczynal sig
zadomawia¢ w jezyku potocznym, gdzie wystepowal najczesciej samo-
dzielnie, bez idealizmu, i znaczyl na ogodl: zycie codzienne, rzeczywiste,
powszednie, przybierajagc w tym znaczeniu czasem zabarwienie ujemne,
co zreszta nie jest reguly — czesto realizm funkcjonowat tutaj po prostu
jako nazwa o neutralnej barwie uczuciowej; przymiotnika realny uzy-
wano réwniez w roli synonimu okreslenia: trzezwy, praktyczny stosunek
do zycia. Zilustrujmy te sady przykiadami:

Ale co6z tedy biedni autorowie majg poczaé, by tego rodzaju publicznosc
poruszy¢ [mowa o publicznosci francuskiej]? Stosujg sie, jak moga, do czytelni-
kow swoich, a wiedzac, iz to sg ludzie bardzo realni, mniej dbajacy o jakie§ tam
abstrakcje i uniesienia wspaniale, zaczynajg wszystkie prawie powieSci i ro-
manse od budzetu swych bohateréw i bohaterek, jak gdyby jaki pisarz pro-
wentowy [...].

Zadna troska nie lgczy ich z rzeczywisto$cia, a dusze ich pelne swobody, ra-
dosci wystepuja rumiencem na lica; a poprzez lachmany §wieci wartka zycia roz-
kosz i poetyczne poniewieranie §wiatem realnym 3.

Romans maluje strone zycia realng ze wszystkimi drobnostkami potrzebnymi
w obrazie 32

Tymczasem zwracajac oko w $wiat realny, czyli nasz padél piaczu, rzekibys,
ze w jakimkolwiek zakresie biezgcego czasu ani §lad [!] nowej wzniostosci, kt6-
ra$my za dusze wszelkiego przyjeli zycia [..].

Tak w krainie ducha, jako tez w zyciu realnym wszystko skwapliwie, po-
spiesznie, jakby w podroézy, tymczasowo tylko, nie jestze to material do budowy,
30 H, Schmitt, Przesady i uprzedzenia. ,,Dziennik Literacki”, 1853, nr 2,s. 9—10.
3t J Kremer, Listy z Krakowa., Krakéw 1843, s. 176, 302—303. Przy okazji
warto odnotowaé, ze ,,realnoscia” nazywano w XIX w. to, co dzi§ nazywamy ,,posia-
dloscig”, albo lepiej ,,nieruchomos$cig”. Pierwszy z przytoczonych cytatéow w dalszych
wydaniach ulegl zmianie i brzmi (np. cyt. za: J. Kremer, Dzieta. T. 1. Warszawa
1877, s. 89): ,,C6z tedy dziwnego, ze ci autorowie starali sie trafi¢ w rym tym czytel-
nikom swoim, stosujgc sie ile mogg do nich, a wiedzac, ze to sg po wigkszej czeSci
Judzie wielce realni a praktyczni, zaczynaja wszystkie prawie powiesci i romanse od
budzetu swoich bohaterow i bohaterek, jak gdyby jaki pisarz prowentowy [..]".
32 J, 1. Kraszewski, Wybor pism. T. 10. Warszawa 1894, s. 450.
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ktéra ma stanaé, przewyzszy¢ okazaloScig i trwaloscig wszystko, co kiedy$ bylo
i jest obecnie? 33

Woéwcezas kiedy powszechnie smakowano w przedstawieniu czysto imagina-
cyinych dziwbw nie wigZzacych sie Zzadnym pasmem realnego zycia z czlowie-
kiem i jego natura, poezja, jak i kazda sztuka, mogla najwygodniej obchodzié
sie bez zasob6w wewnetrznych, bez spekulacji [...].

Dzisiaj w literaturze ten tylko moze mie¢ pewng zastuge, kto wzniést sie do
potegi mysli; [...] ludzie tylko mySlacy wydajs wprawdzie [!] utwory wieku
znamionujgce realny jego postep [...] 34

O mysli! czysta i silna [..], ty zmuszasz uznaé¢ sie w twej wieczystej real-
no$ci 3,

Myli sie bardzo ten, kto opisawszy proste brednie, wyborne do opowiadania
przy kadzieli o duchach i upiorach, lub malignowe marzenia chorego sagdzi, ze
zostal pisarzem fantastycznym. W naszym wieku realizmu, dgzno$ci do prawdy
w uzyciu, w historii, w sztuce, faisz stal sie nieznos$niejszym [...] 36.

Twor imaginacji nie oparty na niczym realnym, faktycznym, zawsze nazwe
klamstwem 37

Sztuka nie jest, nie moze by¢ inng od zycia, nie moze sie podnie§é¢ nad nie.
My dbamy tu najwiecej o naturalno$é. Bron Boze, aby czasami Zycie w ksigzce
nie bylo lepsze od tego, co nas otacza; to sentymentalizm, a nam potrzeba na-
tury, realizmu! 38

Spotecznosé dzi§ rozwija sie w sposobie, iz wszelkg idealno$é pokrywa war-
stwg realno$ci [...]. ‘

Buraki u nas i pszenica, majgtek z fabryks i majatek bez fabryki, to sa
wrecz przeciwne zasady, to walka idei, to optymizm i postep, realnosé i idealizm,
klasycyzm 1 romantyczno$é, stowem to sg dzi§ kwestie najzywotniejsze
u nas [...]%. )

3 J. Bentkowski, O tragicznym i komicznym. ,Dwutygodnik Literacki”,
1844, t. 2, nr 14, s. 41, 49,

A Gryf [A. Marcinkowski], Co jest Zywiolem dzisiejszej literatury
i jakie jej wlasciwe cechy postepowe? ,Rocznik Literacki”, 1846, s. 221, 221—222.
Przedruk w: Nowosielski, Pisma krytyczno-filozoficzne, t. 1.

3 F., N. J. [J. B. Dziekonski], Uwagi nad pochwalq poematu ,Dziecigtko
Jezus” X. Hotowinskiego, umieszczong przez 1. J. Kraszewskiego w ,,Bibliotece War-
szawskiej”, w poszycie za miesiqc lipiec 1846 r. ,Dzwon Literacki”, 1846, t.2, s. 83—84.

% J B. Dziekonski, ,Kataleptyk”. Powie$é nieboszczyka Pantofla [...].
»Dzwon Literacki”, 1846, t. 2, s. 328.

37 [A. Czarkowski], Listy konwersacyjne Wandalina Habdanka do redaktora
»Gwiazdy”. ,,Gwiazda”, 1849, s. 272.

% A Marcinkowski, O charakterze ironii w powieéci ,,Dziwadia” Kraszew-
skiego. ,Dziennik Warszawski”, 1853, nr 211. Przedruk w: Nowosielski, Pisma
krytyczno-filozoficzne, t. 1. )

¥ T. Padalica [Z. Fisz], Gawedy o tym i o owym. ,Dziennik Warszawski”,
1854, nry 16, 145,
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wiecej bylo poezji w duszy i zyciu staropolskim, jak za naszych czasow pogra-
zonych w realno$ci i materjalizmie %.

Indywidualno$é poetyczna, gorace uczucie, zapal.dla wzniostych koncoéw czlo-
wieczenstwa nieraz [..] podnosza tam, gdzie powszednia realno§é¢ Sciaga umyst
w glebokosé prozy [...] 4.

Krytyka, aby byla rzetelna, powinna sie koniecznie opieraé na faktach; este-
tyka realna spoczywa w historii literatury i sztuki; spekulacyjna spoczywa w du-
chu ludzkim, [...] idea i jej forma zywa sprawdzajg sie wzajemnie w tym dzie-
jowym realizmie [...] %

Do o0s6b, zwierzat, miejsc opisanych w dziele Defoe przywiezujemy tyle
prawie realizmu, ile przywiezujemy go do pamigtek dziecinstwa naszego [...] ¥

Autor Tajemnic Paryza i Zyda tulacza wykrzywia estetyczno$§é i zabija sztu-
ke na ofiare socjalnym pomystom i poprawkom spotecznym. [..] Cale ustepy
podobnym uwagom po$wieca. Owoz tu realne powody kierujg ruchem zycia *.

Owa jedynag bronia, ktéra skutecznie i organicznie wplyngé¢ zdola na ma-
terialistyczne dazenia tego wieku, jest tedy taz sama filozofia, ktéra zrazu moZe
wybujala, i dlatego, zbyt ciezkich owocoéw nie unoszac juz na zbyt wysmuktlej
lodydze, pochylié sie musiala przed zimnym powiewem realizmu [...] #.

[Obowigzkiem sztuki jest] bronié zlotego idealu przeciwko Zelaznej realno$ci
naszej zelaznej kolei [...] %.

Wsréd tego potopu prozy i tendencji do realizmu przerazajgcej, ze najglo$niej
i najdobitniej kilka dZwiekéw poezji styszeé sie daja [...], c6z dziwnego? 47

Terminem literackim stal sie realizm poczynajac mniej wiecej od lat
pietdziesigtych, rozpowszechnil sie przede wszystkim w charakterze ka-
tegorii opisu powiesci o tematyce wspoélczesnej, opisu polgczonego z oce-
ng. Stal sie realizm terminem literackim w oparciu o funkcje w jezyku
potocznym, a utrwalil sie i spopularyzowal pod wplywem dyskusji na

W L. Jakubowski)], ,,Bracia $lubni” Zygmunta Kaczkowskiego. — ,,Powtesc
bez tytutu” J. I. Kraszewskiego. — ,Wyklad systematyczny filozofii” J. Kremera
(tom 2). ,,Dziennik Warszawski”, 1854, nr 270.

1 F, H. Lewestam, Powiesci poetyczne Seweryny z Zochowskich Pruszko-
wej. ,,Gazeta Codzienna”, 1855, nr 159.

12 A Nowosielski [A, Marcinkowski], Pogadank: literackie. , Gazeta
Warszawska”, 1855, nr 159.

B Marcinkowski, Kilka mysli o powiesci, nr 168, dodatek.

# Dawid, op. cit.,, s. 1213,

# F, H Lewestam, Powiesci jako literacka oznaka czasu. ,Dwa Swiaty”,.
powiesé w czterech tomach przez J. I. Kraszewskiego. ,Gazeta Codzienna”, 1855,
nr 225,

46 Romanse i powiesSci Korzeniowskiego. ,,Czas”, 1857, nr 41.

7 J, 1. Kraszewski, Listy do redakcji ,,Gazety Warszawskiej”, VI. ,Gazeta
Warszawska”, 1857, nr 182.
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temat realizmu w krytyce francuskiej. Te dyskusje docieraly na lamy
czasopism krajowych gléwnie (ale nie tylko) za posrednictwem kores-
pondentéw paryskich prasy krajowej: Zofii Wegierskiej i Leonarda
Rettla.

Jako termin literacki przybral realizm pod koniec lat pie¢dziesigtych
inny odcien znaczeniowy niz to widzieliSmy u Mochnackiego — przede
wszystkim bedgc kategorig oceny posiadal zabarwienie ujemne, a jako
nazwa dla metody literackiej oznaczal dokladne transponowanie
rzeczywistosci w powies¢ (Mochnacki nazywal realizmem metode for-
mowania postaci, zdarzen i sytuacji literackich na wzér postac1
zdarzen i sytuacji swiata rzeczywistego).

Markiewicz we wspomnianej juz rozprawie sugeruje, ze w latach
pieédziesiatych realizm wystepowal w artykutach przeciwnikow metody
literackiej okreslanej tym mianem — przypominamy: wigzala sie¢ ta me-
toda przede wszystkim z powiescia o tematyce wspolczesnej. Otédz, rzecz
warta podkreslenia, realizm byl wtedy po prostu wyzwiskiem nie tylko
u tych krytykow, ktorzy zwalczali wspolezesng problematyke w po-
wiesci, domagali sie ,idealu”, wystepowali przeciwko ksztaltowaniu
los6w postaci powiesciowych na wzoér loséw rzeczywistych ludzi, ale
i u tych, ktorzy byli w tej materii calkiem przeciwnego zdania. Markie-
wicz pisze: .

wcezesna publicystyka pozytywistyczna [..] wolala jednak unikaé terminu ,re-

alizm” w swych programowych wypowiedziach literackich. Rzadko i do$é nie-

$mialo pojawia si¢ [w niej] [...] obrona ,zdrowo i krytycznie pojetego realizmu”
przed zarzutem niemoralno$ci; podejmuje ja marginesowo np. Chmielowski

w rozprawie Artysci i artyzm (1873), ktoéry nie wypeknil jednak zapowiedzianej

analizy ,realizmu jako uzewnetrznienia dazen utylitarnych” 4.

Otéz w odnotowanej przez Markiewicza praktyce publicystyki pozy-
tywistycznej mozna widzieé¢ kontynuacje stosunku do tego terminu
w krytyce sprzed powstania styczniowego. Bardzo powszechna byla
wtedy tendencja do ,zdecyfrowania pisarzy realistow”, jak sie wyraza
jeden z najbardziej niechetnych realizmowi krytykéw 4, a znaczy to:
zdemaskowania metody literackiej owych pisarzy jako nie godnej pisa-
rza z prawdziwego zdarzenia. Inny krytyk ma nadzieje, ze

[Kraszewski] przejmie sie wazno$cig spekulacji w zapatrywaniu poetycznym

i [...] chege skutecznie obdarzyé literature przeciwdzialaczem przeciwko realis-
tycznym jej zachceniom zarniecha powiesci tak zwanej tendencyjnej [...] 5.

% Markiewicz op. cit., s. 48.

% K. Domarad, Podréze domatora po kolejach, go$cincach i manowcach lite-
rackich. ,Kronika Wiadomo$§ci Krajowych i Zagranicznych”, 1856, nr 241.

0 Lewestam, PowieSci jako literacka oznaka czasu.
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Zdecydowanie ujemne zabarwienie ma tez realizm u Grabowskiego:

Jezeli dzisiejszy realizm literacki coraz staje sie ciezszy [..], to dlatego, ze
w duchu pisarzy jest dziwna biernosé 5.

Zrédlem awersji do realizmu bylo u Grabowskiego, jak sig przekona-
my po6zniej, wlasciwe tej metodzie dopuszczenie problematyki spotecz-
nej na karty powiesci. .

W tym samym mniej wigcej czasie, z ktérego pochodzi zacytowana
wypowiedz Grabowskiego (1856), pietnowal go mianem realisty krytyk
ukrywajacy sie¢ pod kryptonimem A. Z. W., a wystepujacy w obronie
ostro zaatakowanego przezen autora Ulany oraz w obronie powiesci
o tematyce wspdlczesnej:

Ciezki, materialny realizm nie daje jasno widzieé¢ szanownemu krytykowi [...].
I dalej:

gdy przyjdzie tkngé ducha utworu, znika estetyk, a na jego miejsce staje albo
prosty realista, albo rycerz jakiego stronnictwa 52,

Realistq — traktujgc to okreslenie jako wyraZznie ujemne, pietnu-
jace — nazywa krytyk Grabowskiego za to, ze chce on literature ,,za-
mkna¢ [...] w pansko-szlacheckiej historii i artyzmie”, odcigé¢ ja od rze-
czywistosci spotecznej. Przeciwstawia sie zdecydowanie Grabowskiemu
jako zwolennikowi literatury oderwanej od zywych procesé6w spotecz-
nych, a wycyzelowanej formalnie, jako temu, ktéry ignoruje ,,poezje
uczucia”, gdyz uwaza ja za ,,prozniacze rzemioslo”. Realista jest —
w rozumieniu anonimowego krytyka — tym, ktory zada od sztuki obiek-
tywistycznie kontemplatywnego ,,nasladowania natury”.

1 jeszcze pare tekstow z terminem realizm z konca lat pie¢dziesigtych
ubieglego stulecia — przede wszystkim zacytowana przez Markiewicza
wypowiedZz Siemienskiego:

Jedng z najpilniejszych walk obowigzujacych krytyke jest dzi§ bezsprzecznie
walka realistycznych, tak zwanych naturalnych dazno$ci z dotychczasowym ide-
alistycznym kierunkiem. W piszgcych nie widaé Zadnego usilowania do osigg-
niecia w tworach swych zupelnej pieknoSci, poniewaz zatopienie sie¢ w realizmie
obudzilo wstret do idealizmu; stad najwiecej jest u nich pociggu do szorstkosci
charakterystyki i drobiazgowo$ci szczegb6tow, do chwytania portretow i sylwetek
zamiast stawiania typowych postaci. Srodze chybiajg w tym, Ze to obrali sobie
za cel sztuki, co jest tylko prostym lacznikiem miedzy ideg a jej uzmyslowie-
niem, to jest ptaski realizm [..], ma sie rozumieé, Ze tu moéwie o najnizszym

51 M. Grabowski, I. J. Kraszewski. ,,Kronika Wiadomo$ci Krajowych i Za-
granicznych”, 1857, nr 7.

52 A, Z. W., Uwagi nad zdaniem pana M. Grabowskiego o powie$ci i Kraszew-
skim. ,,Gazeta Warszawska”, 1857, nr 40.
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stopniu realizmu, ktory lubi tylko szpetna, trywialng i bezmy$lng przedstawiac
rzeczywisto$é, czyli taka, jaka czesto zjawia sie oczom naszym na scenie i na
kartach romansu. Realizm bowiem, spotegowany wysokim uczuciem i pojeciem
pieknoty, to szczyt poezji, ktéra bez niego bylaby pusts, fatygujaca mrzonksg,
abstrakcjs nie majacg w sobie nic ludzkiego, ziemskiego — zatem obrang z Zy-
cia %3,

Idzie dalej opis, jak ta biedna populacja ze wzrostem drog zelaznych musia-
ia sie wzigé do gospodarstwa! Nigdy podobnego i w Polsce nie nakre§lil zaden
nasz romans realistowski 54,

Ten sad zostal wypowiedziany w kontekscie komentarza do obszer-
nie zacytowanego fragmentu relacji Edmunda About z zycia prowincji
francuskiej. U autora tego komentarza uczucie glebokiego wstretu wy-
wolalo wlasnie to, co dzi§ nazwaliby$my technika reportazows, w zasto-
scwaniu do opisu materialnych stron rzeczywistosci.

A oto inny fragment, omawiajgcy poglady Zygmunta Krasinskiego:

On, ktory udoskonalenie moralne uwazat za cel zycia i pojedynczego, i zbio-
rowego, on, ktéry ciggle ku idealowi dazyl i dainos¢ do niego i cziowiekowi,

i narodowi wskazywal, pojmowal, Ze tyle ceniona dzisiaj szkola realizmu

w sztukach pieknych nie kazdego wyobrazeniom tudziez usposobieniu odpowia-

da, i rozumial, ze moga by¢ i dzi§ jeszcze pisarze, ktérzy powolaniem poezji

mienig podnoszenie ducha ludzkiego ku ideatowi [...] %.

Autor artykulu Klopoty powieéciopisarza z ,Koltka Rodzinnego”,
goracy zwolennik metody realistycznej, pisze:

Kre$lac jednak artystyczny obraz, wzniesiony wprawdzie nad nagi realizm,
ale ugruntowany zawsze na prawdopodobienstwie rzeczywistym, moznaz zapa-
trywaé sie przez pryzmat bezwzglednego optymizmu, moznaz obok promieni
Swietlnych pomingé wszystkie w ogoéle cienia? 56

A wiec i tutaj realizm jest z gatunku okreslen pejoratywnych. Autor
nie nazwalby realistyczng powiesci, ktéra chcialby czytelnikom zalecié.

Na samym schytku lat piecdziesigtych zabral glos na temat realizmu
korespondent paryski ,,Gazety Warszawskiej”’, Leonard Rettel. Jedna
z jego korespondencji w tej sprawie stanowi bardzo wazny przyczynek
do dziejow terminu, gdyz zawarte w niej rozwazania s3 odbiciem aktu-
alnych pogladéw krytyki francuskiej na ten temat, przy tym sa w opo-

% L. Siemienski, Walka realizmu 2z idealizmem. Cyt. za;: Markiewicz,
op. cit., s. 41.

5¢ Przewodnik, Edmund About, apostot materializmu, ,Dziennik Literacki”, 1859,
nr 3, s. 35.

55 Wstep do: Zygmunta Krasinskiego listy o poemacie Kajetana Kozmiana ,,Ste-
fan Czarniecki”. Poznan 1859, s. 3.

%6 Ktopoty powiesciopisarza. ,, K6tko Rodzinne”, 1860, s. 43, 603.
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zycji do tych pogladéw. Rettel zwraca przede wszystkim uwage na wie-
loznacznosé terminu realizm w jezyku krytyki francuskiej:

kto w swym gniewie krytycznym chce dzi§ kogo nie zadrasnaé, ale okaleczyé¢,
rzuca mu na glowe, po dlugim szukaniu, ten stufuntowy wyraz realista. W tym
znaczeniu realistka bywa George Sand, realistami po §mierci w dziennikach
katolickich stali sie Béranger i Lamennais, i wyraz ten jest co dzien elastycz-
niejszy i tak sie rozciaga, ze wkrétce moze slyszgc o realizmie przyjazie pil-
nowaé chustki i zegarka w kieszeni. Dlatego tez czujemy obowiazek okresli¢ ko-
niecznie w literaturze, a szczegblnie w romansach, o ktérych piszemy, co rozu-
miemy wlasciwie przez ten straszny wyraz realizm 37,

Sens realizmu precyzuje autor w oparciu o literature francusks. Za
tworce metody realistycznej uwaza Balzaca, kiéry te metode stworzyl
powodowany szlachetng tendencja do ukrécenia szerzgcego sig¢ we wspol-
czesnej mu literaturze falszu na temat rzeczywistosci spoleczneyj — zna-
mienne dla tej metody drobiazgowe opisy mialy wlasnie na celu odkla-
manie obrazu $wiata w literaturze. Stworzona przez Balzaca metoda
artystyczna — w dalszym ciggu referuje poglady Rettla — ulegla dege-
neracji u jego nasladowcéw. Walnie przyczynit sie do tego Proudhon,:
ktory stworzyl ku temu podstawy teoretyczne, gdyz postawil i uzasadnit
postulat wprowadzenia do dzieta sztuki — w tym wypadku do po-
wiesci — przedmiotéw (postaci, zdarzen, sytuacji, realidéw) uwazanych
dotad za nieestetyczne, nie majgce prawa wstepu do dzieta sztuki.
Proudhon byl zdania, ze jest to droga ku podniesieniu waloréw wycho-
wawecezych powiesci, a tym samym jej wagi spotecznej. I oto doszto do
tego, oburza sie Rettel, Zze obecnie najbardziej reprezentatywnym dla
realizmu dzielem jest Madame Bovary. W tym miejscu trudno sie
oprze¢ checi zacytowania opinii o ksigzce Flauberta:

jest to, zdaniem naszym, jedna z najgorszych ksigzek, bo jest bez serca, bez naj-
mniejszej nadziei, bez najmniejszego promyka, jest to obszerne bagno, z ktérego
zadna pograzona w nim istota nie wystawia glowy, i autor ma mine mowié [!] do
czytajacego: oto Swiat, oto ludzie, a teraz rébcie sobie z tym wszystkim, co chce-
cie. [...] dla nikogo on ze swoich 0s6b nie ma miloSci ani tez dla nikogo nienawi$-
ci; do wad ludzkich, jakie maluje, Zzadnej nie czuje ohydy, méwi o wszystkim
z krwig zimng, ktéra i czytelnika mrozem przejmuje. [...]

Zobaczmy teraz inwentarz tego romansu, je§li nam sie tak wyrazié godzi.
Krajobrazy sg blotne, zakurzone i pelne $Smieci, drzewa karlowate, na dziedzin-
cach bagne, w drzwiach i oknach szpary. Wszystkie osoby niestychanej plasko$ci
i glupoty, instynktowego egoizmu i niskiej préznoSci.

Co ciekawe, Rettel powgtpiewa w sluszno$¢ sadéw konserwatystow,
ktérzy realizm (tak jak on go pojmuje) uwazaja za znamie literatury

57 J. Zam. [L. Rettel], [Realizm w literaturze]. Paryz, 15 stycznia 1859 roku.
»Gazeta Warszawska”, 1859, nr 44, W rubryce: Korespondencja Gazety Warszawskiej.

Pamietnik Literacki 1964, z. 1 17
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demokratycznej — na dowdd, ze to nieprawda, podaje kapitalny argu-
ment:

Arcytypem dla mnie realizmu jest dzielo polskie wyszle za granicg, z ducha
najprzeciwniejszego demokracji, a ktore Mickiewicz tak wysoko podniést w swych
kursach; wyprzedzilo ono o lat dwadzie$cia realizm francuski, nie majacy nig-
dzie na koncu swych utworéw: Galilee vicisti!, i ktoremu stuszniej mogg stuzy¢
za epigraf slowa Miltona: ,,Bottomless perdition”.

Réwniez u wspomnianej juz Zofii Wegierskiej mozna znalei¢ wiele
cierpkich uwag pod adresem metody realistycznej; recenzujac np. jedna

z wystaw malarskich pisala m. in.:

.. .
Dzi§ malarstwo francuskie nie przypisuje sobie zadnej misji moralnej [...].

Chce byé¢ realnym, a jest czezym [...] 5.

Za$ w pare lat po zreferowanej wyzej korespondencji Rettla umies-
cita w jednej ze swych Kronik paryskich obszerne rozwazania na temat
powieséciopisarstwa francuskiego postugujacego sie metodg Flauberta
(ktérego zresztfg umiescita na jednej linii z — E. Feydeau). Wegierska
uwazala metode te za przejaw upadku powiesciopisarstwa francuskiego:

Realne piS$miennictwo francuskie ma zewnetrzng ‘wiernosé fotografii, ale
duch w tym rzeczywistym ciele jest wyrobem fantastycznym, mniej wiecej ro-
baczywej wyobrazni autora. [...] Szczegdlna sprzecznos$é: styl realistéw wymuszo-
ny, ilekro¢ ma oddawaé prosty i naturalny glos serca lub namietnosci, staje sie
gorszgcej prostoty, ilekroé mowa o tym, co nie moze byé pokazane bez zastony
api wypowiedziane bez ogroédki.

Bywaja nago$ci skromniejsze niz wpoélubrane postacie: sprébujmy na przy-
kilad wleozyé sandaly Medycejskiej Wenerze albo jg okry¢ szalem: z bogini stanie
sie natychmiast zalotnica; ale takich czystych nago$ci Flauberty malowaé nie
umiejg. Celuja oni wlasnie w rozbierajacym ubieraniu swoich kobiet.

Wypowiedz te zakonczyla Wegierska znamiennym wybuchem:

W imieniu dobrego smaku protestujemy przeciwko ogromnemu wzieciu tych
dwoch przywdédcéw [Flauberta i Feydeau] realizmu, dziekujgc Bogu, Ze ich re-
alizm nie jest rzeczywistosScig 9.

Wydanie 1 encyklopedii Orgelbranda (t. 21 — 1865) zamieszcza hasto
,Realizm”, ale ten wyraz jest tam tylko nazwg kierunku filozoficz-

58 [Z. Wegierskal, Kronika paryska, literacka, naukowa i artystyczna. ,Bi-
blioteka Warszawska”, 1857, t. 3, s. 731. .

59 Ibidem, 1863, t. 2, s. 465, 466. Ujemna ocena realizmu ma, jak widaé, zrédio
w przekonaniu, ze konsekwentny realizm odziera rzeczywisto§¢ przedstawiong w dzie-
le sztuki z ,idealu”, a ,ideal”, oczywiScie réznie rozumiany, byl podstawa 6wczesnej
koncepcji piekna. .
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nego ¢, Dopiero w wydaniu 2 (t. 12 — 1902) termin ten oznacza metode
literacka i artystyczng:

Realizm w estetyce, kierunek dazacy do mozliwie wiernego i plastycznego
oddania rzeczywistosci. Realizm w sztuce istnial zawsze, ale specjalny charakter
przybrat ten termin w czasach nowszych. W malarstwie pierwszym realista
w znaczeniu szkoly byl Courbet, w piSmiennictwie Flaubert. Krancowag forme
realizmu stanowi naturalizm. U nas do realist4éw zaliczajg braci Gierymskich,
Chelmonskiego w malarstwie, a Prusa, Orzeszkowsg i Sienkiewicza w literaturze.
W ogoéle jednak ta nazwa stracila dzisiaj doktrynerskie znaczenie.

Tak wigc w drugiej pol. XIX w realizm stal sie gldwnie kategorig
opisu i charakterystyki, nie oceny, stracil ujemne zabarwienie, a przy
tym odro6zniony zostal od naturalizmu. Do sprecyzowania tresci tego
wyrazu, a wiec i pojecia, ktéremu stuzy on za nazwe, przyczynili sie
przede wszystkim Witkiewicz, Prus i Chmielowski 1.

60 Charakterystyczne, ze F. H. Lewestam uwaza realizm za ,najnowszy kie-
runek” w literaturze francuskiej — w tym mniej wiecej czasie, gdy drukowano tom
21 wyd. 1 encyklopedii Orgelbranda, Lewestam pisze (Historia literatury powszech-
nej. T. 2. Warszawa 1864, s. 182): ,,Wspomnijmy tu zarazem o synie poprzedzajgcego,
Aleksandrze Dumas (ur. 1824), ktéry z mniejszym nieréwnie talentem niz ojciec, ale
w zyciu prywatnym nieréwnie oden ogledniejszy, stangl poniekgd na czele na j-
nowszego w dzisiejszej literaturze francuskiej powaznie dzialajgcego realizmu”
(podkres$lenie A. B.). I dalej (s. 186): Wraz z Aleksandrem Dumas synem, juz
poprzednio wspomnianym reprezentantem szkoly realistycznej, czyli tzw. zdrowego
rozsadku (école du bon sens), jest jeszcze Wilhelm Emil Augier (ur. 1820)".

§1 Por. Markiewicz, op. cit.,, s. 53—56.



